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Kendrion Automotive (Sibiu) SRL
Slr, Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)
IT-ITALIEN

RO-550018 Sibiu

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accolinting dept.
70026 - Modugno (Bari)

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
491864 Mar 1, 2023
Customer No 135292
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail;
Cust Ref
Qur [d At Customer 91026809
Shipment Id 720579
Delivery Date Mar 1, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 540890

IT - ITALIEN
214332 Sol2< 10685

Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No

1 2517267700 7514 400.00 pes
Schaltmagnet 550004616901 B84561-*-"-
P151536-221938
Net Weight; 268.707 kg
Cust, stat, nr.: 85058029

Country Of Origin: RO

HUEMMNEINAGEL S.r.k
ACCEYTAZIONE MERCE )
Quentits dichiarata: .~ '

Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Ald Id Quantity effettiva:
Pack Aid Desc Cust Pack Ald Desc Tipo Imballaggio: )
Uhanti halli: v
1 10130IT TBA-550500 Conforfits e schede dimballe: @/
221RO GETRAG Kunststofipalette IT  PEDANA IN PLATICA 8008609 cdntrollo)
20 1004217 TBA-520880 fima Q6 l3 \7.1
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 20741IT TBA-520022
221RO Paletandackel A0SOSB - IT VDA KLT GOPERCHIO A 0806 B P—"
20 20740IT TBA-501738

221R0O Tray DCT 300 IT

SEPARATCRE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.08
Kendrlon Automotive (Siblu) SRL
Sir. Lyon Nr. 2 Managing Directer: Andra Babos wnw kendrien.com Denttsche Bank Garmany
RO-550018 Siblu USTID-NR, RO10949666 info-pc-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 B8RD GSG Flliala Siblu {BIC: BRDEROBU) IBAN({EUR).DES5200700000058352200

Tal.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Eigenkapital: 19655520 RON
EORI-NR. RO10949666

IBAN(EUR):ROBIERDEIZ0SV(167 1183300

Account058392200 Sort Code:20070000

IBAN(RON}LROBSBRDE3I0SV02186533300

101)

Page



e

Hubnicia Incaerate cW bni groase rebute comiplelala ge ransponator
Les parbes encadrées de lignes grasses doivent étre remplies par la transporteur

‘The space framed wilh heavy lines must be filed in by the carrer

19+21+22

g and
¥ compris &t

Inclusiv i
Inchiidiny

1-15

bty

toruiul

nderea
To be compleled on 1he sender’s res

raspu

De completat pe
A remplir Sous a pesponsablié de |' expéditeur

o
&
Sered : ) e N BN
1 Senver RENBTRIGRAIToMoTIVE (SiBIU) sre SCRSOMRERETRANSPORT ) ) L I
- BrédiendreseSIBILAS 50018, str. LYON nr.2 - LETTRE DE VOITURE ’
Registrul Comerfului: J32/513/1988 & CMR
CUI (CIF) : RO 10949666 E (CMR)
Cont; BRD GSG Filiala Sibiu
IBAN RON: RO85 BRDE 3305 V021 6653 3300
Destnatas (nume, adresa, ara}  ~4 " E Operalor de transpart {denumire, adres3, fara)
2 Conslgner {name. address, pays) ARy N W 16 Capmer(nama. addresé. cotntry)
Bestinalzire {nem, adregse, pays). N Transporiaur (nom, adresse, pays)
T > S . N
- [
. = A D
A N
Locul descircadl
3 Place of delivery of the goods (place, counlry)
Lleu prévu pour Ia livraison de la marchandise. ﬁlleu, pays)
' * Transporiatori succesivi (nume, adres, tara)
IO N 47 Suceesive carier (name, address, country)
Transporteur successifs {nom, adresse, pays)
Locul Incarcarii (fos., tara, dat?al Rezerya gl abservaifi ale franspertatorilor
4 Place and dale of taking over the goods (place, countr}{, dale) 18 Camer’s reservation and cbservations
Ligy-et dale tje-1a prise'en charge de fa marchandise (fisu, pays, date} Réserves et observations du transporteur
AUTO NR.:
= =
Y——— SEMIREMORGA NR.:
§ Documents aftached .
Documents annexés CONDUCATOR AUTO 1:
T -
~ v CONDUCATOR AUTO 2:
Marci gt numere Nr. de colste Mad de ambalare Natur mardi Num@r stalistic Greutate brutd, kg Cubaj, m*
6 Merks and Nos 7 Numberofpackages § Method of packdng  § Nature of the goods 10 Statistical number 19 Gross weight, kg 12 Valums, m*
Marques et numéros  Nombre de colis Mode d'emballage Nature de la marchandise No statistique Paids brut, kg Cubage, m'
. ; “\{\
1) »
N R
Cl; Cifra Litera R
Clggga Number Letter {ADR)
La classe La chiffre lattre
Instruciiunile expeditoctrut Conventll speciale
13 Sender's Instructions 19 Speclal agreements
Instructiens da Fexpediteur Conventions particuliérs
20 Plata prin Expeditor Moneds Destinatar
To be paid by Sender Gurcency Cansignee
Apayer par Expéditeur Monnala Destinatalre
Prel fransporl/Frachy
Cartiage changes
Prix de transport
Sold/Balance!Solde
Taxe suplimentars
Supplem charges
Suppléments 7
Alle tax AR
14 lgspl(aljzﬁggi?&%%égg?ﬁ%goc ?Ell?gns d'affranchissement O[Eer cﬁarges / kY
[ Franco / Carriage pald / Plata fa axpediam | Frals accassoires 3
3 Non franca / Carriage forward / Plala (a destinatie Total i 4
24 Stabiitin N data 15 guma de platd f Cash on delivery/ |
Established . on emboursement ;
Etablie 4 CEEESN Ie =
NS Recebiia maril i Dala
2 ?3/"/,;/5‘ 3/1998 3 2 Placei;) i . on
Marchandises regues y oo Le
' T ( P g
‘i‘ ) [0 1! ) A
‘ J
Semnztura gt Semnétura 5i gtamplla transportatorului Semnatura §i stampila destinafarului
Signature and sié% Signature and stamp of the carier Signature'and stamp of the consignee
Signature et timbre Signature et imbre du transporteteur Signature &t timbre du destinataire
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